Dnia 26. Pazdziernika

TREFNIS KROLA JANA III.

Panom stuie— bom Inctlen,
Btaznem mnie robig— bom Jeden.
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Na dworze krdéla Jana byt cztowieli, kto-
rego przed obiadem zwano rycerzem , po
obiedzie — btaznem. Gdy go raz zapytat je-
den z nowo-przybytych panéw do Kkrdle-
wskiego przedpokoju: >Kto§ Wasze¢ ?2«—
»llrawiec nadwornykpowiada mu>—»Jak to ?
W iec ty robisz szaty krélowi Jmci?«—'»Niel
odpowiedziat, — »ja umiem tylko tatke przy-
pig¢, gdzie dziurawe, a nie krdlewskim
Icbomosciom umiem i kurte skroic.«

»Co to, ty drwisz widze % rzekt pan roz-
gniewany.— »Bez urazy mitosciwy panie,«
powiada btazen, »ale musze go pozna¢ zoby-
czajem tutejszym: Na tym dworze , dwdcJi
jest tylko ludzi, ktérym wszystko wolno:
Krol i btazen; ale tylko krélowi wolno sie
gniewac, atylko btaznowi wolno sie zbta-
zni¢; a ze nikt z sobg praw® nie przynosi,
ale do prawa przychodzi, wiec tutaj nie
stuzg nikomu prawa krolewskie; co do mnie
Wszakze, zawsze jestem gotow odstgpic¢ praw
moich.«

»I mnie nie byto sie domysli¢ , ze to bia-
zen 2« rzekt przybyty do swojego towarzy-
sza miarkujgc swoj gniew.

»Zapewne grzech wielki«
“jam byt domysliniejszymi

Krél Jin¢ lubit jego zarty i nazywat go
kochanym Winnisiem. Kiedy go dzien jaki
Niewidziat, to wyraznie tesknit za nim.
Winnicki tez nie odstepowat nigdy krola
~egomosci. Jeszcze zhetmanem, byt na po-

rzekt btazen,
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trzebie Chocimskiej i we wszystkich na-
stepnych , nie odstepowat na krok od boku
pana. Krélowa wszakze miata nieche¢ do
Winnickiego, bo jej czesto Francuzow Kka-
sat. Pomimo to, jak na przekorg, chwalit
sie Winnicki przed catym Swiatem, iz sie
zaszczyca osobliwszeini wzgledami krolowej
Jinsci, tak dalece, ze rzecz ta krdlewskich,
nawet doszta uszu. Gdy go sie krol Jinosc
raz zapytat: czemu tak ktamie? »Ja nie kia-
mie« powiada: wMitosciwy panie! Lecz gdzie
panu radzi, tam tez i czeladzi. Kroélowa
Jejmos¢ musi mie takze mieé¢ w tasce swej,
kiedy na Francuzow tyle jest taskawg; bo
ja wypijam codzien to piwo, ktére oni wa-
rzg. Odpraw mnie MitoSciwy panie, a za-
raz jutro podziekujg wszystkie Francuziki za
stuzbe , albo rokosz bedzie wt kraju. Jezeli
nie prawde modwie, bogdajzem z falszem
nosit zupan cate zycie.«

»Nie odprawie cie Winnisiu! Nie odpra-
wie Ik« rzekt krol, »ale staraj sie tylko za-
stugiwac¢ krolowej Jejmosci.«

Winnicki przyrzekt tak miarkowaé swe
sprawy, izby sobie zastuzyt na wzgledy
krolowej i to w krotkim czasie.

Wszystkich przytomnych zadziwita ta o-
bietnica. Winnicki bowiem zwykt byt da-
nego dotrzymywac stowa, a tutaj potrzeba
byto przesia¢ ptata¢ psikusy Francuzom,
ktérych petno na dworze byto, a tern sa-
mem wypas¢ z taski dworu catego, samego
kréla, ktéry z niechecig patrzyt na Francu-
z6w i fawory , jakich doznawali podéwczas
na dworze krolewskim: Wszyscy tedy byli
w najwiekszein oczekiwaniu , jak sie Win-
nicki tg razg wyrabie? Wyrabat sie jak tre-
fni§ — konceptem. Zamknat sie w oificynach
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i nie poszywat sie¢ na dworze, adziato to
sie w zamku Ztoczowskim,

Gdzie Winnicki 2« pytat krol Jegomosé
corfeiepnie.

3Staby,« odpowiadano. Pan stat do niego
ks. kapelana i lekarza swojego, cle Win-
nicki nie chciat nikogo przypusci¢ dosiebie.
Tak mingt tydzien i drugi: nie byto komu
bawié pana przy stole; Jak nato nastata sto-
ta, caly dwér zesmutniat, krdl poczat cier-
pie¢ na niestiawnos¢ , byt codziennie gor-
szej fantazyi i odmowit krdlowej préosb kil-
im. Dwa starostwa, ktére witas'me do roz-
dania byty, rozszafowat krél me wedtug
je] mysli. Dasata sie tedy pani, kroél star
wat sie codziennie nudniejszym i nie poj-
mowat sam nawet przyczyny, ktéra mu tyle
humor skwasita. Winnicki tymczasem , jak
siedzi tak siedzi.

Zniecierpliwiona w koncu krdlowa, ka-
zata przywota¢ jednego z faworytéw swoich
i rzekta mu w gniewie: »Je sals que ce fon
Winnicki n’esl pus maladel coide md coule.l
faiies ie renir eiu Roil«

Francuz , ktory znat krolowe, po,miarko-
wat Ze to nie przelewki! i jezeli mu szcze-
§cie nie dopisze, to sie potrzeba bedzie
jnoze rozstaé¢ i z dworem. Udat sie tedy do
btazna. Diugo prosit i pukatl pod drzwia-
mi, w koncu po godzinie prosby i grozby,
otw orzyl mu drzwi pachotek i poprowadzit
go do drugiej komnaty, gdzie na s'rodhu,
na nizkiem siedzeniu, do kota ostoniony sie-
dziat Winnicki.

Winnicki mowit expedite kilkoma jez\7-
kaini, tern wiecej bali go sie Francuzi, ze
czestokro¢ wtasng ich bronig pobijat, drwigc
z n cli po francuzim; ajak ki$ tak i w owr
czas, nie obawiil sie Francuz niczego wie-
cej , jak staé sie Smiesznym po francuzku.

3Co6z ci to takiego kochany przyjacielu
zai vtat go Francuz,

>Cicho! cicho I dla Boga.<, zasyczat Win-
nicki, i ilekro¢ Francuz sie odezwat, cytj
wolat znowu Winnicki i nie wiele brako-
waio, ze sie Francuz nie porwat do szpady.

Widzac, Ze go juz do ostatniej przywiddt
rdeelei phwos$ti, powiada u- kohAcu Woini-

>Powiedz mi jegomos$¢, czy dobry znie-

naturnlista & [ 0

>Co za pytaniel«;rzekt Francuz rozgnie-

)

wany. »wszak jestem Francuzem i bytem
na akaciemii w Paryzu k@— »Powiedz mi je-

gomoscie, pytat dalej Winnicki, »z kad »i?
kurczeta na Swiecie biorg %
»Zamyslasz widze drwi¢ sobie«, rzekt

Francuz :»mai$ eh hieni cest rotie melierl«
dodat miarkujac swéj gniew, »liurczeta te-
dy jak wszystko na Swiecie rodza sie.«

»Wiec zdaniem akademii paryzkiej po-
wsiadasz jegom oS¢, ze sie kurczeta rodzg ?
a unas w Polsce, inaczej chcg miec¢ te
rzecz baby, i powiadajg, ze potrzeba kury
nasadza¢ na jaja i ze dopis$ro zjaj kurczeta
wytazg.«

»ldo czego ma nas doprowadzi¢ ten uczo-
ny traktat zapytat Francuz ztosliwie.

»Do kurczgll« rzekt Winnicki, »ktore
krélowa J¢jinos¢ a pani nasza najmitosci-
WEkza tyle lubi, jak to zapewne wiadomo
bedzie przydwornym krélowéj Jejmci, bo
zawsze innie moéwiono, ze z paryzkic¢j aka-
demii bieglejsj jeszcze dworacy niz natu-
ra)isci wychodzg. Czy wiesz momieur o
tern, ze teraz zima %

Francuz jadt sie od ztos$ci, rzucit sie
w szeroki 3 krzesto i milczat, a dy sie ta
chwila milczenia przewlékata, zmruzyt

Winnicki oczy i udat, ze chrapie.

»Par.ie Winnickil« zawotat Francuz w koh-
cu zatoSliwie , »nie drecz mnie! tu o los
modj chodzi, flrél nudzi sie bez ciebie, a
krélow;a Jejmos¢ powiedziata mnie, zebym
jej sie na oczy nie pokazat, jezeli wpana
ziie sprowadze do kidla.a

»l przyrzektes 2« zapytat Winnicki.

~Nie bytem pytany., ale rozkaz rozkazem!*
rzekt Francuz.

»Zty z waszmosc" dworak mdj paniekro®’
wit Winnicki— »a potrzeba ci znaé¢ o tém >
ze ze mnie dobry mysSliwy! idziesz mi
pote¢, znam stabg strone, ktéz ci zareczy*
Zze cie w miekusz nie ugodze %

»0ak tol« zapytat Francuz.

>;Miesigc jeszcze posiedze tutaj zamknij'
ty”, powiada Winnicki »ajednego Francaz:a
nie stanie na krélewskim dworze; samg Pf"
ni da wam odprawe! Ale nie obawiaj slIf
tego, ja nie jestem tyle ztosliwym. Zacny
kawalerze, podaj mnie reke do zgody! cie-
szy mnie to tylko zeScie przecie w koncu
poznali, iz dwdr, na ktérym Francuzi g°'
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Stczg i bez btazna oby¢ sie nie moze. Ate-
raz moOw, czego zadasz po mnie?*

»Na Boga* suplifiowat Francuz, »na Boga
zaklinam wépana, pokaz sig u dworu *roz-
wesel nam pana.*

»To ty¢ nie moze*, rzekt twardo Win-
nicki, i liczac z cicha na palcach powiida;
»za siedin lub os8in dni dopiero uczynie
wedtug woli waszej.*

»Zgubisz mnie k wotat Francuz,

»M6j panie U rzekt Winnicki, »my mamy
przystowie: >ze wojna bedzie bez jednego
zotni¢rza.# Wépan dowiodte$ sam tego, nie
idgc z nami na potrzebe Chocimskag, ajuz-
ciz wiecej znaczy rycerz, niz btazen, a
kiedy sig wojna bez jednego rycerza odny-
ta, to tez i dwor bez jednego biazna nie
przepadnie k

»0 kim moéwisz 2« zawotat Francuz , bio-
ragc sig do szpady.

»Powoli 1 powoli! juzciz o sobie moéwie*,
rzekt Winnicki; »zt6z gniew i szpade, bo i
cbézby zresztg Swiat na to powiedziat, ze
na gote tby poszedt z btaznem rycerz na-
waryjski ? zt6z gniew iszpade , apomoéwmy
szczerze: czy wiesz o tem monsieur, le
krolowa Jejmo$¢ kurczeta lubi ?*

»Wiem ka—

»Czy wiesz o tém,
btazna nie lubi %

»Wiem i c6z z tad %«

»Czy wiesz otém, ze teraz zima %

»No! wiem!*

»Czy witsz otem, ze nawet krélowa Jej-
mos¢ sréd zimy kurczat mie¢ nie raoze?«

»Wiem! ale dalej! c6 z tad

»Z tad wyptywa*, rzekt Winnicki, »iz
przezto, co krélowa Jejmos$é lubi, chce sig
wkras$¢ do jej taski ten, ktérego nie lubi,
przez kurczeta btazen k

»Nie rozumiem!* rzekt Francuz, i.rzucit
sie znowu na krzesto.

»A przeciez za dowcipnych was maja!
stuchaj tedy: zadna kura w Polsce catej nie
chce najajach siedzie¢, awiec btazen musi!*

Tutaj rozkryt kotdre ipokazat mu gnia-
zdo peine jaj kurzych, na ktéorym siedziat
°kryty. »Patrz tu zacny kawalerze*, mowit
dal¢j , »ile sobie cenie wzgledy najmitosci-
Wszej pani nasz¢j , kiedy tutaj tak juz od
dwoéch niedziel siedze. Mais figure* vous!

ze krolowa Jejmosé

Przynoszg kurczeta na stét panski, krolo-
wa Jejmos¢ zdziwiona pyta, r kad kurcze-
ta w tym czasie. Wszyscy zgadujg, az tu
pokazuje sie w konhcu, ze Winnicki wy-
wiodt kurczeta! co za tryjumf! co za za-
szczyt, zrobi¢, czego nikt dotgd nie potrafit!*

>Tosg *arty! panie Winnicki*, i zekt Fran-
cuz niedowierzajac.

»Jak BOg zywy r.ie zarty!™ wolat Win-
nicki 1 klgt na to dusze i ciato; »wyczyta-
tem te tajemnice w uczonym statucie, i naj-
mniej dni siedm jeszcze siedzi¢¢ innsze, ho
kurczeta wytaza z jaj dopiero 21 dnia.«

»Wiec cho¢ na godzine pokaz sie krdlo-
vi, dam ci kiese ztota i proLekcyja moje
przyrzekam u kroélowej Jejmosci.«

»Za ztoto dziekuje*, rzekt Winnicki, »bo
filozofom i btaznom zitoto nie potrzebne ,
lecz jeieli szczerze piolekcyja sw oje u kro-
lowej Jejmosci przyrzekasz zacny kawale-
rze, fok...

»To co ?« zapytat nagle Francuz.

»Tobym sie zdecydowat pdjsé¢ do krdéla,
ale tylko pod jednym warunkiem*....

>'Pud jakim 2«

»Jcze’i luidj monsieur, zajmiesz miejsce
moje i pod stowem honoru bedziesz sie-
dziat poty , dopokad ja nie powrdce, ina-
czej zaziebtyby jaja, i cala moja mozolg
bytaby za ric. Tylko ostrzegam , jak be-
dziesz siadat na jaja, wiec z lekka wspie-
raj sie na rekach, tylko z lekkal*

Pasujagc sie z soba chodzit Francuz diu-
go po pokoju, tu Smiesznos$¢, ktérej sie wie-
cej bat niz kuU, tam nietaska krélowej, gor-
sza od $mierci. »lta, daje ci siowo honoru k
rzekt w koncu: »tylko spiesz, ho dzwonia
do stotu U Dat tedy reke, ztozyt szpade i
tupet, rozebrat sie, siadt na jajach i okryt
sie koidra.

Osa&z'lwszy Francuza na jajach, szepnat
co$ Winnicki pachotkowi do ucha. Przebrat
sie i uderzajgc blazenska butawa na odcho-
cizie Francuza po grzbiecie, rzekt doh z po-
waga uroczyscie : »Jal< wtéry Karol Wielki
pasuje¢ na rycerza i daje¢ za herb: kurze
jaja 1*—

»A batamucie niegodziwy, a gdzieze$ sie
zadziat?* zawotat krél Im¢ ujrzawszy Win-
nickiego, a byta to prawie pora, Kkiedy
krol Jegomos$¢ zasiadat do stotu.

2
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Jak maégt wytgat sie Winnicki i bawit
hrola jak nigdy. Krol kazat sobie nalaé¢ wi-
na, Smiat sie, jadt dobrze i byt dobrej my-
§li, a Winnicki nadskakiwat Francuzom i
pochlebiat krélowej Jejmosci.

»Ce fou est bien aimable} guand on le
voit rarementl« rzekta krdlowa taskaw ie.

»Le dessert finit le repas! powiedziat
Winnicki wp6t gtosno.

Po stole pytat go krdél: »Przyznaj sie te-
raz , gdzie$ siedzial tyle czasy ? bo ze$ nie
podupadt na zdrowiu, ta juzciz widze,
kiedy tak broisz.«

»Siedziatem w officynach«, rzekt Winni-
cki, »gdzie z taski mitosciwego pana tak
poczciwe mam posiedzenie.«

»To nie sekret, zes wofficynacli siedziat,
ale i c6ze$ tam jeden robit? przychodzi mi
sie domysla¢, ze$ rekolekcyi nie odprawiat,
kiedy nawet nasz ksigdz kapelan nie miat
przystepu.*

»Com robit?* rzekt Winnicki, »o, tego o-
powiedzie¢ nie podobna, a nawet na nic
sie hie przyda, bd nikt mnie nie uwierzy;
ale nie stworzone i po wszystkie czasy nie-
widziane rzeczy mam w/moim pokoju.*

»Cbz takiego ?* pyta."i wkzyscy ciekawie.

»Nikt nie da wiary, kto na wilasne oczy
nie zobaczy*, powiadat Winnicki.

»Dajeie mnie czapke *rzekt krol, “wszak-
ze dzisiaj Winnicki wety nam obiecat.*

3 owszem™*, rzekt Winnicki, »osoblil\vo-
§ci! ojakich w tych krdlestwach nigdy nie
styszano.*

Krolowa, ktdra dnia tego chciata juz we
wszyslkiem dogodzi¢ krélowi, kazata przy-
wota¢ froncymer i caly dwor francuzki;
krol kazat prosi¢c panéw polskich, ktérzy
pod te pore na dworze bawili, i wszyscy
razem zebrawszy sie , szli duzym dziedzinh-
cem, bu officynie na gorke. Najwiekszg
cichos¢ zalecat Winnicki. Na znak jego o-
tworzyt pachotek w cicho$ci najwiekszej;
weszli wszyscy do pierwszej komnaty, ke-
dy wchoéd do drugiej ujrzeli opong zawie-
szony ; na tej oponie byta karta, a na niej
wielkiemi literatai napis :

Osobliwos$ci niewidziane!

»C06z za osobliwosci?* zapytat krol
.troche niecierpliwie.

'Krol gosciem u btazna /«

Jmé

rzekt Winnicki, a zdzierajac opone dodat:

»l Francuz na jajach /«

Z wygolong jak kolano gtowg , bez peru-
ki, siedziat Francuz stretwialy od trwég 1
wstydu na jajach; porwat sie nagle i chciat
w kotdrze uciekac, ale ucieka¢ nie by*o
kedy, wroknie krata, a we drzwiach Ki6-
lestwo. Tutaj dopiero parskneli wszyscy
od $miechu, bo Francuz powstawszy od-
kryt gniazdeczko z jajami.

vCe mechant fou /« zawotata krdélowa u-
dajac gniew, a nie mogac sie wstrzymac
od Smiechu, uciekta, a za nig froncymer.
Ale krol Jm¢ z panami polskimi, nie mo-
gli sie nacieszy¢ a natadowac tak dziwnym
konceptem.

Do komina uciekt Francuz.

»A gdz.e stowo honoru 2« wotat na nie-
go Winnicki.

»Wytaz panie kawalerze z kominka, bo
zaziebisz jaja.*

Krol Jm¢é $Smiat sie serdecznie , panowie
toz samo, ale Francuzéw jak wymidtt. Win-
nicki opowiedziat krolowi caty proceder rze-
czy i rzekt konczac: »a ze sie udato w po-
le wywie§¢ Tatara, o tern wie niejeden,
ale ze mozna tez Francuza na jajach osa-
dzi¢, to widzieliscie mitoSciwe panstwo
dzisiaj po rai pierwszy na swe wtasne oczy.«

Caiy dzien jeszcze $Smiano sie¢ z Francu-
za na jajach. Panowie rozpisali listy po
catej Polsce o pociesznéj sprawie, a nocg
jeszcze opuscit dwoér krdlewski ow7Fran-
cuz skonfundowany i wielu innych.— Kro-
lowa Jm¢ chciata sie niby gniewaé, ale nic
wypadato. Krdl darowatbogaty sygnet Win-
nicki, mu.

Panowie obdarzyli go takze sowicie za
pocieszng krotochwile, ktéra im wyprawit-

ANGLICY W BOSFOKLE.
1S07 ROKU.

Cala Europa zwrécita teraz oczy na
Dardanele, gdyz w tern miejscu m® SK?
rozwigza¢ wezet spraw Wschodu. Glychal;
ze flota francuzko-angielsha chce sie "2
w ugodny spos6b, badz przemocg Prze*
ciasnine morska przeprawié, aby ubieze
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gdyby sie pod Eosfor pods.apic
iz ilota usitu-

, flote rossyjska,
pokusita; zaprzeczy¢ nie mozna,
jaca przemocg przejs¢ Dardauele, miataby do
pokonauia jajwieksze przeszkody i niebezpie-
czenstwa. Jakkolwiekbadz , flota angielska przed
trzydziestg i dwoma laty pokusita sie o to, cho-
ciaz z ted zadnych nie odniosta korzysci. Jak we
Wszystkich rzeczach , tak Dnjszczegélniej i w spra-
wach wojennych, przeszto$¢ jest najlepsza nau-
czycielkg dla obecnosci i czaséw przysztych. Sa-
dzimy przeto, iz wypadek wyprawy angielskiej
w roku 1807, spotczesno$¢ nasze obchodzi¢ be-
dzie. Jednakze nim jg opowiada¢ zaczniemy ,
Wprzdd nam Dalezy acz na chwile rzuci¢ okiem
na miejscowos$¢, jako na widownie dziatan wow -
czas przedsiebranych.

Ciasnina Dardaneléw czyli Gallipoli, jest kana-
tem majagcym dwanascio mil dtugosci, zaczyna
sie on od przybrzezéw llellas lub Greko i Jeni-
szery, jako od miejsc wstep ciasoiDy od morza
Srédziemnego az do miasta Gallipoli oznaczaja-
cych, i w ktorego poblizu do Czarnego morza
uptywa. ltanat teD, ktérego szerokos$¢ nie wsze-
dzie jednakowa , jest w dwdch albo trzech miej-
scach lak wazkim , iz sie brzegi jego tylko na

do 900 metréw rozpieraja. Na obudwu wy-
brzezach jego stoja mocne, starodawne zamki i
okropnie grozne dz;alobiinie, ktéroini w réznych
czasach obwarowanemi zostaty. Zamki te, ktérych
Co do liczby je»t cztery , zowig sie podiug brze-
goéw, na ktorych je zbudowano, badz enropejr
8kiemi, badZz azyjatycltiemi. Zamki zewnetrzne ,
8 mianowicie Zumek europejski, wznosi sie mniej
Biz o mile od nadbrzeza Greko, a zamek azyja-
tycki prawie o dwie mile od nadbrzeza Jenisze-
*7: odlegto$¢ jednego od drugiego wynosi niemal
4,600 metrow, to jest: cztery razy tyle, ile
8trzal z dziata megna¢ moze. W tern tedy miej-
scu przeprawi¢ sie mozna, bez wszelkiego nie-
bezpieczenstwa. O trzy mile dalej, przy pierw-

em sci$nieniu sig kanatu, wznoszg gsie znowu
dwa zamKki, to jest zamek europejski i azyjatyclti,
ktére sie takze zamkami Sestos i Abydos nazy-
wajg. Ot6z to sag prawdziwe Dardanele, i po-
N'edzy temi to dwiema, dziatami ogromnego wa-
goiuiaru naj¢zonemi warowniami jest bardzo nie-
bezpieczna przeprawa. Prawie na mile powyzej
1 ponizej zamkow Sestos i Abydos ztaczajg sie
eyplem dwa wzg6rza w morze, to jest: wzgolrza
K trbiere i Nugara, luére od natury juz do wzDie-
*>euia wielkich bateryj przeznaczonymi by¢ sie
*4aja. Cypel Nagary konczy sie mielizng , tak

alece zwezajgcq przestrzen kanatu, iz tu cie$ui-
na l'owna sie wazkiej przestrzeui pomiedzy Se-
'ns i Abydos. To miejsce jest ostatDig , zua-
J )" utworzong przeszkodzg dta okretow, ktoro

na morze Marmorejskie przeprawi¢ sie staraj;
atoli i w tern miejscu narazi¢ sie potrzeba na
ogion licznych bateryj, clociaz mniej niebezpie-
czny, niz twierdz nadmienionych. Obecny stan
obwarowania ciasniny jest rzecza, o Kktdrej sie
dowiedzie¢ trudDO, sam tylko rzad jest o tem
doktadnie zawiadomiony. Jednakze z tego, cosmy
dotad Dadmiemli , tatwo juz poznaé moZDa , jak
niebezpiecznie jest w kazdym czasie przeprawiac
sie przez Dardauele. Przejdzmyz teraz do sa-
mego wypadku.

Wiadomo, jak wusilnie Anglija i Rossyja ku
konncu roku 1800 staraty sie wciagng¢ Turcyja
w przymierze, ktdére ztoto gabinetu Saint-James
od roku 1793, po raz czwarty przeciw Francyi
do skutku przywiodto, i zjakim talentem jene-
rat Sebastian!, poset Napoleona, podéwczas wszel-
kie usitowania postéw : Kalinskiego i Arbulhnota
zniweczy¢ umiat. Gabinet Saint-James} dla na-
dania waznosci swojemu oststeczuemn o$wiadcze-
niu, ktére jego poset suttanowi miat wreczyg,
rozkazat admiratowi Colliugwood , dowo6dzcy an-
gielskiej floty stojacej przed Itadyxem, wystaé
do rozpoznania staDU zamkéw w Da danelach i
twierdz przylegtych , trzy Imijowe okrety. Cn
tez uskutecznionym zostalo bez najmniejszej
przeszkody z« strony Turkéw. Jeden z tychze
okretéw, pod dowddztwem koDtr- admirata sir
Tomas, i jedna fregata, zawinety nawet az pod
sam Konstantynopol. Dnia 12go stycznia admi-
rat Colliugwood otrzymat drugi rozkaz, wysta-
nia ku Daidanclom eskadry pod dowddztwem
wice-admirata Duckwortha. Instiukcyje dla tego
osta.diego zawieraty rozkaz , aby natychmiast ze-
glowat przed KoDStaDtyDopol, ‘i takie miejsce
tamze zajg¢ sie starat, z ktéregoby to miasic
moégt w perzyne obrécié, skoroby mc tureckiej
floty, ztozonej z jedynastu do dwunastu okretéw
linijowych i kilku fregat, wraz z dostateczng a-
municyja i wszelkim do uzbrajania tych statkéw
przyborem , wydaé¢ nie chciano. Te same in-
slrukcyje zawieraly procz tegoz takze rozkaz: iz
wice-admirat r.ajszczegoloiej o to stara¢ sie po-
winien, aby albo zdobyt, albo jezli to by¢ nie
moze , zniszczyt flote turecka. Dodatek ten jest
charakterystyczny, siauowi on bowiem istotng
tres¢ wszystkich dla bowdédzcéw angielskiej sity
zbrojnej wydanych iDStrukcyj. Zniszczenie flot
cudzoziemskich byto zawsze gtéwnym celem po-
lityki angielskiej.

Duckworth odptyngwszy doia 18go stycznia,
spedzit 23 dni w podrézy , zanim do Tenedos si¢
dostat; dopiero doia 19go lutego zaczat mu stu-
zy¢ wiatr pomys$iny, z ktérym w ciasnire zawi-
ng¢ byto mozna. O godziuie siédmej z rana,
rozwineta eskadra zagle, i zblizyta sie w szyku



(34% )

bojowym. O godzinie 6smej pierwszy okret sta-
nat naprzeciw zamkéw, z ktérych ognia dawac
zaczeto ; jednakze ogien ten nie zatamowat prze-
prawy i niebardzo uszkodzit angielska eskadre.
Duckworth rozkazat stawnemu Sydnejowi Smith,
uderzy¢ na matg tureckg eskadre , stojgca przy
cyplu Nagary pod bandera kapudana baszy, i zni-
szczy¢ jg do szczetu. Gdy rozkaz ten przywie-
dziono do skutku, wice-admirat, ktéry sie bez
potrzeby kilka godzin nieczynnie zatrzymat, po-
ptynat w dalszg droge. Jednakze zwioka ta w po-
tagczeniu z odmiang wiatru sprawita , ze sie nie
mogt zblizy¢é do Konstantynopola, i na wysoko-
§ci u wysp ksigzecych pozosta¢ musiat. Aze wy-
spy te na trzy mile tylko od Konstantynopola sg
odlegle, przeto tatwo z tarntagd widzie¢ byto mo-
zna angielskg flote , ktorej pojawienie sie w o-
wem miejscu, tak miasto jak i seraj wielkim
przestrachem ogarneto. Obwiniano kapudana
basze o tchurzostwo, aFewzy-L$fondego , komen-
danta Dardaneléw, o zdrade. Niezwtocznie zto-
zono z urzedu pierwszego, a drugiego skarano
gardtem.

Poniewaz do obrony miasta najmniejszego nie
byto przygotowania, suttan ulegajac okoliczno
§ciom, kazat francuzkiemu postowi w Konstanty-
nopolu o$wiadczyé, iz sie widzi by¢ zmuszonym
do przyjecia przez Anglija przepisanych warun>
kéw , z ktérych najpierwszym byto: oddalenie
francuzkiego poselstwa. Wielki wezyr seraju ma-
jac wykonaé¢ to zlecenie suttana, odebrat wraz
rozkaz przedstawienia francuzkiemu postowi , iz
zycie jego zagrozone jest niebezpieczenstwem,
poniewaz go lud za podzegacza wojny uwaza.

Odpowiedz jenerata Sebastiuniego zastuguje, aby
w dziejach przechowang zostata. rOsobiste nie-
bezpieczenstwo moje® rzekt tenze, ~bynajmniej
zatrwozy¢ mnie nie maze, zwtaszcza, gdy tu
niotylko o przyjazne pomiedzy Franeyja a Wiel-
ka Portg stosunki, ale nawet o stawe i niepod-
legto$¢ catego otomanskiego panstwa chodzi. Nie
opuszcze Konstantynopola, i z statem postano-
wieniem czeka¢ bede nowej uchwaty, ktéra sut-
tana Selima i tureckiego narodu godniejszg be-
dzie. Powiedz wpau swemu poteznemu mo-
narsze, iz oddajac na tup kilku angielskim okre-
tom miasto i dziewieé kro¢ sto tysiecy mieszkan-
ca, zaopatrzouego bronig, amunicyjg i zywnoscia,
nie moze by¢ jogo wolg znizy¢ sie z tego wyso-
kiego stopnia, na Kktory go jego Swietni przod-
kowie wyniesli.®

Wrazenie , jakie ta szlachetna odpowiedZz na
umysle suttana sprawita i zapal, jaki obudzita
we wszystkich mieszkancach miasta, na wieczne
czasy pamietnemi zostang. Zapal ten doliazat
cudéw; albowiem za pomocag wszystkich mie-

szkancow miasta , bez rdéznicy stopnia, plemienia
i wiary, rownie jak i za poir.oca oficerow frare-
cu/.kich, ktérzy poddwczas przy ambasadzie w Kon-
stantynopolu bawili , w przeciggu trzech dni ca-
ta , do morza przylegajaca cze$¢ miasta, jak naj-
mocniej obwarowano. Jakby czarodziejskg s*$
powstaty Lateryjo o sze$¢ set dziatach ciezkieg¢
wagomiaru ; niektére z nich miaty nawet pieco
do rozpalania kul dziatowych.

Procz tego poczyniono takze przygotowania do
zabezpieczenia marynarki tureckiej , o ktérag An-
glikom najszczegolniej chodzito, a ktorej wyda-
nie poset angielski za gtéwny warunek potozyt*
Flota i wszystkie przyrzady marynarki turec-
kiej zjednoczone byly w porcie konstantynopo-
litanskim. Dla uderzenia na nig i zuiszczenia
jej wypadato eskadrze angielskiej podstgpi¢ aa
do njscia KosForu i stangé pomiedzy Skodryja, cy-
plem serajn i Topctlang. Tylko z tego miejsca
mozna byto w réwnym czasie do miasta, przed-
mie$é, portu i do patacu wielkiego suttana ognia
dawa¢. Z tego powodu Turcy starali sie wszol-
kiemi sposobami pomnaza¢ przeszkody, aby Hota
angielska na tem miejscu stang¢ nie mogta. Whnij-
$cia do portu i kanatu Czarnego morza bronity
liczne bateryje ; wieze Leandra zaopatrzono dzia-
tami ciezkiego wagomiaru i piecem, w Kktdrym
dziatowe kule rozpalado. Pod Beszyktaszem sta-
ta eskadra z szalup o wiecej niz stu dziatach;
nareszcie miano w pogotowiu palne statki , tak
zwane brandery, dla zahaczenia ich o nieprzy-
jacielskie okrety, a przeszto dwiesta odwaznych
iMuzutmandw, ktérzy poprzysiegli poswieci¢ sie
za religije i ojczyzne, byto gotowych do kiero®
wania niemi.

Niematem ze strony angielskiego wice-admi-
rala byto uchybieniem , ze Turkom do potgcze
nia sit swoich i potrzebnego uzbrojenia sie , czastt
dozwolit. Nadaremny byt rozkaz, ktéry Duck-
worth odebrat , aby z angielskim postem w Kon-
stantynopolu wszedt w porozumienie , i nie wprzu*
dy, az za przyzwoleniem tegoz , nieprzyjacielskie
kroki rozpoczat. Gdy bowiem tureckie twierdze
i okrety do angielskiej floty, ktéra przez ciasm*
ne sie przeprawiata, ognia daty, juz wojna byl®
de facto rozpoczeta, aprzez ten wypadek stat si®
admirat od ambasadora niezawistym i mogt
stésownie do otrzymanych instrukcyj na swoi?
wtasng odpowiedzialno$¢ pod Konstantynopol P® ”
stapi¢, i wtem miejscu przez minut trzydz'esC
na ostateczng odpowiedZz zaczekawszy, tak na
miasto, port, jak i na flote kanonade rozp°cz?c*
Tak bytby sobie kazdy inny admirat zaradzit,
a mianowicie sir Sidnej Smith, ktéry jako pOd'
dowddzca w owej eskadrze stuzyt, a ktorego od-
wazny, rozstrzygajacy charakter , autorowie an-
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giclscy, naprzeciw nieSmiato$ci i wahaniu sie Duekwor-
tha, w poréwnanie stawig.

Jakkolwiekhadz , dosy¢ na tern, iz oém dni ubiegto
na samych préznych uktadach, ktére innego skutku nie
miaty, jak tylko ten, ze admirata, ktory sie zawsze
odgrazat, a nic nic dziatal, poSmiewiskiem okryty.
Prawda, iz wiatr w przeciggu tego czasu byt dla An-
glikow niepomys$lnym, wszcUkoz ci sami dowddzcy,
ktorzy eskadre aE do wysp ksigzecych przyprowadzili,
"byliby ja az pod same mury seraju mogli zaprowadzi¢,
gdyby Duckworth przez morze Marmora nie byt sie
lak leniwo przeprawiat i przy zniszczeniu eskadryli ka-
pudana baszy niepotrzebnie lak dtugo zatrzymat; zwia-
szcza, ze juz Sidnéj Smith bez wszelkiej z jego strony
pomocy bytby zupetnie sam to mogt uskutecznié, on
za$ tymczasem z Tozwiniet¢mi zaglami miatby czas da-
t¢j ptynac i stolice otomauskiego panstwa swojg zbroj-
ng sita niespodzianie zatrwozyc.

Dnia lgo marca ze S$witem dnia wydat Duckworth
rozkaz do rozwiniecia zagli, a o godzinie 6smej, sta-
nety wszystkie okrety w bojowym szyku. Wtedy kaz.
dy byt tego zdania, ze Duckworth grozby swe przy-
prowadzi do skutku; jakof przez niejaki czas zdawato
sie, ze istotnie do Konstantynopola przyblizy¢ sie za-
mys$la. Atoli za jednym razem flota zwr6ciwszy sie za
wiatrem , odptyneta na powr6t ku Dardanelom.

Angielskiemu admiratowi nietajne byty przygoto-
wania, jukiemi Turcy dla mocniejszego obwarowania
Dardancléw, ciggte sie zajmowali, i byt przekonany,
*e przy powtornej przeprawie na daleko wieksze narazi
sie niebezpieczeAstwa , a nizeli przy piérwszéj; wiedziat
takze o te'm, fe przez dtuzsza zwtoke, te niebezpie-
czenstwa jeszcze sie¢ bardzi¢j pomnozg. Jednakze Duck-
worth przektadat kilkugodzinng zwtoke nad niebezpie-
czng , nocna przeprawe, i rozwBzywszy wszystko do-
ktadnie, $réd biatego dnia przeprawi¢ sie zamyslit.
Z tego powodu dnia 2go marca, po potudniu, ni.emal
na dwie mile w zwyz cyplu Nagary , zarzucit kotwice.

Dnia 3go miedzy siédmg i 6smag godzing z rana,
rozwinagt znowu zagle, i dostat sie wkrotce do najcia-
$niejszego miejsca przesmyku. Zblizywszy sie do zam-
ku Abydos, rozkazat swej eskadrze, aby twierdze te
trzynastg wystrzatami z dziat powiiata. W odpowiedz
na te salwe obadwa zamki, tudziez bateryja cyplu Na-
gary gromem kul i bomb miota¢ zaczety, inne twier-
dze i bateryje zialy takze ogniem ze swoj¢j strony,
skoro okrety na ich strzat sie zblizyty. Eskadra an-
gielska nie zostata dtuzng odwetu, atak z obu strén
kanonada trwata nieprzerwanie, az pokad Anglicy
przez ciasning nie przeptyneli, co im sie nie bez znu-
Czn¢j straty powiodto. Najwieksze uszkodzenie zrza.
dzity kule granitowe 7 do 8 set funtow wazgce, ktdre
rawie na los szcze$cia z ogromnych dziat spizowych.,
etlawetowych ciskano. Jedna z tych kul z zainku

?zyjatyckiego, ugodzita w tylng cze$¢ okretu, poto-
zyta trupem dziesieciu ludzi, zranita takaz ilo$¢,
zerwata koto sterowe , i jeszcze inuc szkody zrzg,
dzita, Tym samym sposobem skaleczono na okrecie
acjiniralsgj,n trzydziestu ludzi, ze sie juz do boju nie.

atnymj stali. Inna kula z zaniku Sestos ugodzita

A okret y>Standardx, potozyta trupem o$miu ludzi i
7 zranita. Bula ta, ktérg do Anglii na pamiatke przy-
N'eziono, wazyta 770 funtéw i miata w przecieciu
Wi stopy i flwa cale.
N fregate s>Aetives ugodzita podobniez kula grani-
K funtéw wazaca. Dziura przez nig w statku
raz tak wielke, ze w niej dwéch majtkéow
0( cm 'wygodnie zmiesci¢ sie mogto. Szerokos$¢ tego
"Ofu narazita okret na tak wielkie niebezpieczen-

stwo, zc gdyby zmiana wiatru lub inny jaki przypadek
byt go przechylit ku te'j stronie, na ktérej byt prze-
dziurawionym, byitby niezawodnie zatong¢ musiat. Po-
dobniez inne okrety mnie'j wiec¢j uszkodzonemi zo-
staty. Strata eskadry za powrotem do Anglii wynosita
29 zabitych, 138 rannych, a dodawszy do tego strate
podczas pierwszej przeprawy, byto w ogdéle 46 zabi-
tych a 235 rannych.

Tak sie skonczyta owa stawna przeprawa przez
Dardanele, ktéra, gdyby nie uchybienie naczelnika , by-
taby angielskag potege morskg jeszcze na grozZuiejszyin
stopniu postawita.

ZE LWOWA.

Zmarty dnia 8go b. m. Jks. Michat Korczyn-
ski, szanowny biskup przemyski, zapisat imie swoje
w literaturze nasz¢j nastepujaccmi dzietami : 1) Ksigdz
pleban czyli wizerunek dobrego dusz pasterza, prze-
ktad z niemieckiego J. "W. lleggelina, z przydaniem
uwag w réznych materyjach tyczacych sie duchowien-
stwa. Lwoéw r. 1821. 2) Katechizm dla dzieci wiej-
skich ku parochéw wygodzie. Tomdéw 11. Lwoéw roku
1822. 3) Wyktad nauki katolickiego kos$ciota , z fran-
cuzkiego J. li. Kossueta. Lwow r. 1827. Przylem jest
autorem male'j Gramatyki jazyka polskiego, uzywanej
w tutejszych szkotach poczatkowych, i od lat kilku
wydawat w Przemys$lu Czasopismo dla katolickiego du-
chowieAstwa, ktérego byt gtéwnym redaktorem iwspdt-
pracownikiem. Mamy ufno$¢, ze Swiatte duchowien-
stwo przemyskie, ku zaszczytowi swojemu nie pozwo-
li, az.eby pozyteczne pismo to ustato ze $miercig uczo-
nego ksiedza biskupa. — We Wroctawiu wyjs¢ inaja,
w )6 do 18 toin6w, wszystkie dzieta znakomitego pi-
sarza, Fryderyka hrabi Skarbka, ktére stano-
wi¢ bedg trzy oddziaty: pie'rwszy ztozony z pism
w przedmiocie gospodarstwa narodowego , drugi obej-
mujacy powieéci historyczne i obyczajowe, tudziez pi-
sma humorystyczne, a trzeci same ptody dramatyczne
tego ulubionego szczeg6lnie w kreSleniu obyczajow i
zwyczajow krajowych wielce biegtego autora, jak lego

dowodem: Tarto, Ruszczyé, Pan Starosta, JJodosin-
ski i wicie innych dziet, w ktérych pieknos$¢ i szla-
chetno$¢ pomystu z trafne'm obrobieniem , lekkoscia

stylu i rzadkim dowcipem jednoczy. Jego powies$¢ hi-
storyczna Tarto, jest juz od lat kilku na jezyk fran-
.cuzki przetozong. — Takze znany tlumacz Przemian
Owidyusza .Bruno hrabia Kicinski, zamy$la wy-
da¢ w 15 tomikach zupetny zbidér swych prac pismien-
niczych. S. J.
Tygodnika rolniczo -przemystowego Ad. Kasperow-
skiego wyszedt Ner. 43. i obejmuje: 1) Spos6b zeby
-mie¢ wiele Kkartofli. 2) O wycinaniu lub odtamywa.-
niu zraz6w owocowych w jesieni. 3) Orauzcryja w o-
borze. 4) O ksztatcie i whasnos$ciach koni, jak dalece
te w potomstwo przechodza (dokoriczenie). 5) Srodek
poznania cicliiosci kréw. 6) Rzecz wazna dla fabrykan-
tow cukru. 7) O szkodliwo$ci wywaru z przcio$nietych
kartofli. 8) Sklepienie z garnkéw. 9) Kurczeta przez
pare. 10) Postep owczarni w Bossyi, 11) O fabry-
kach cukru w Szlgsku pruskim. 12) Suknie z kamienia
brukowego. 13) Wiadomos$ci o gospodarstwie zagrani-
czuém. 14) Srodek nieomylny przeciw bolowi zebéw.
15) Srodek przeciw reumatycznemu bolowi zebéw. 16)
S§rodek na oddalenie nieprzyjemnego odoru z ust.
Lwowianina, wydanego w potaczeniu prac mito-
$nikéw nauk, zeszyt piaty lemi dniami opuscit prase,
i zawiera na samem czele, oryginalny utwor J.J. Kra-
szewskiego, pod nazwga: zStanczykf.
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Z Warszawy: Dnia 10go b. m. rozstat sie ztym
Swiatem J¢ézef Zdanowicz, Artysta Dram. Gtodzo-
ny Igo kwietnia 1780 w Litwie, tamze w mtodos$ci roz m
poczut zawdd sceniczny, ist( pniowo doskonalgc g)
doszedt do rzedu znakomitych Artystow, szczeg6lniej
wrolach charakterystycznych komedyj i oper. W roku
1809 policzonym zostat w rzed Artystow teatru W ar-
szawskiego.

Literatura potudniowo-stawiansk a Zu-
kontentowaniem widzimy w potudniowo-stawianskicj lite-
raturze na ojczystym gruncie rozkwitajgce pttdy. godne
aby o nieb wiedzieli wszyscy ci, ktérych twérczos¢ sra-
wianskiego ducha obchodzi. Z serbskich piesni nuu,
ktére zebrat i wydat dr. uk Stefanowicz Karauzicz ,
poznalismy tylko jedne gatgzke poludniowo-stawianskidj
literatury ludu , mianowicie tylko tkliwe odysejsaie
piesni Serb6éw. Z tego powodu juz dawno powsze-
chnym byto zyczeniem, aby nas takze z innémi bogat-
szymi gateziami ich literatury oncznano. Powszechne-
mu temu zyczeniu dogodzit pan Stanko W Aft, przez
zebranie i wydanie pic-ni, ktére dotychczas zyjg w u-
stach Styryjczykow , Kraincow, Karynlyja'néw , tuaziel
w Wegrzech wSaladrze, i w innych komitatach. Czes$¢
pierwsza w oktawce sktada sie z ik If8 arkusza , na we-
linowym papiérze , i zawiéra 119 pieé$ni, czescig histo-
rycznych ccescio dum i ballad.

Kielich dla kaplicy Krakowskiej. Juz
przeszto temu rok, jak hrabina Arturéw- Potocka
Barttomiejowi Bongioyanni, ces. kroi. prufesorowi przy
akademii pieknych kunsztéw, data zleccn.e, by Jla ka-

licy jej w Krakowie zrobit kielich, ktoryhy byt i Ozdo-
ny i piekng my$l wyrazat. Jak dalece nadmieniony
profesor w wykonaniu tego dtieta, przewyzszyt wszel-
kie oczekiwanie, posSwii iczajag o tein arty$ci i najzna-
komitsi mitos$nicy pieknych kunsztéw, ktérzy je na swe
wtasne oczy widzieli. U podnéza kielicha sg cztéréj
ewanielisci ze swojemi godtami uboku, czejcig w zamy-
§londj, czescig w zachwyconej niebieskiem obtowieniem
postawie. Twarz kazdego wyraza wzniosty charakter,
jaki tym zatozycielom chrzescijanskiego kosSciota byt
wtasciwy, ziesztg cata bodowa ich ciata i ubiér, sg no
mistrzowsku wykonane. Nicmniejsze podziwicnie cbu-
dzajg w widzach takie znajdujace sie przy n.ch i ble-
ujata: przyjemny u ndég siedzacy aniot, rogaty byk,
silny lew, i lotny orzet, szczeg6lnie dwa ostatnie sg
z jak najwiekszg doktadnos$cig i bardzo gustownie wy-

konane. W goérze u podné6za kubka stoi czterech anio-
tow plecami ku sobie obréconych, ktOLzy niewymor
wnie sg piekni, i hlérych wszystkie cztonki sa podtug
natury i proporcyjonalnie wykonczone, Kazdcn z nich

trzyma w gore jedne reke, ktérg kubek podpieraja, w dru-
giej rece za$ i u n6g ich sg narzedzia meki Chrystusa

pana. Spodnia cze$¢ kubka ozdobiona jest wieficem
serafindbw. W twarzach ich wielka sie wyrazistos¢ ma-
luje. W ustepach od jednego serafina do drugiego,

umieszczona jest z kwiatéw i owocoéw girlanda. Nieco
wylej, érodek kubka otaczajg: winogrona i chl¢b, ja-
ko godta mszy $wietej. Caty ten kielich jest ze $reura
i w ogniu poztacany. Wynalezienie pieknego pomystu
rownie jak i misterne wykonanie tego doskonatego u-
tworu kunsztu, jest zupeinie dzietem pana profesora
Bo»giovanni. Z tego powodu nie mozemy uicprzyznac
temu arty$cie naszego uwielbienia, na ktére tak stu-
sznie sobie zastuzyt, i cieszymy sie, il w gronie za-
cnych profesorow akademii wiedenskiej, po tern dzie-
le poznaliSmy meza, ktéry dla postepu pieknych kun-
sztéw wielkie nadzieje rokuje.

Redaktor Jan Nep. Kamitiski.

Kolos panstwu Rossyj»kicgo, ktérego
tchnienie ust lodem sie $cina, poucza* gezy melony dzi-
ko u podnéza mu rosng; jeung stopag stoi na granicy
Niemitc, a drugg w Ameryce i Chinach, ital. od -B®
tegc az do Czarnego morza siega. Nigdy w niém * on-
ce nie zachodzi. Rossyja wynosi dziewigtg cze$¢ za-
Uneszkal¢j ziemi, a dwudziesta 6smg Cze$¢ catej kuli
ziemski¢j. W Tauryce ira Kaukazie kwituic uajp.e-
kniejsza wiosna, podczas gdy jeszcze $ni¢g stolice cara
okrywa; a gdy w Koli renifer zmarzty mech z pod lo-
du wygrzebywa, poglada Kirgiz na ciggle pogodne nie-
bo, a Czukczamn patrzy w ponurg noc dziewiec-mie-

sieczna. Rossyja nie jest panstwem, ale S$wiatem, a
ktoby ja w proste'j linii chciat przeby¢ i codzieA sze-
snascie mil drogi sankami ujechat, musiatby jednak

¢wier¢ re ku Zabawi¢ w sw¢j podrézy. Aleksander Wiel-
ki niemialby byt przyczyny wzdycha¢ ku ksiezycowi,
gdyby byt ujrzat $wiat Aleksandra rossyjskiegp, ktéry
jest wiekszy nil kiedy$ byto panstwo Rzymian, Ara-
béw lub Hiszpandéw w najSwietniejszym kwiecie ich pa’
nowama i siawy Niemal piecdziesigt milijouéw ludzi
wychowanych w karno$ci péinocnej i przyzwyczaje
nych do postuszenstwa mieszkaAcéw Wscncéu, zostajg
poa rozkazem Cesarza Mikotaja, ktérzy na 350,000 mi-
lach kwadratowych sg rozsypani, i z ktérych tylko 142
dusz ua jedne nuie przypaca.

Panstwo chinskie, jakkolwiek co do $rodkéw
obronnych w stosunku do panstw sgsiednich nieréwnie
posledniejsze zajmuje miejsce , jednakie co do stanu
tego marynarki wojeuncéj, jak to sie¢ zdoniesienia w Can-
ton Register okazuje, jest hardzo uwagi godne. AHbo-
wiem panhstwo chifAskie liczy 1753 okretéw wojennych ,
z ktérych 717 na morzu, reszta za$ 1030 na rolnych
tegoz panstwa rzékach zostajag. Zaden z tych okretéw
nie ma nad dwadzie$cia dziat, a wieksza cze$¢ z n.ch
jest tylko o szeSciu alho o$min dziatach. [1lo$¢ majt-
kéw jest na nich wiekszg nizli ilo§¢ majtkéw na we
jennych okretach angielskich, albowiem kazdy sit.eh
ohejmuje w przecieciu 40 oséb, co w ogoétowéj liczbic
niemal 70,000 majtkéw wynosi. Kazdy z nich bierze
miesieczn¢j ptacy po6ttora taela, co w roku 1,080,000
taeléw ogétowego wydatku czyni. Podobna kwota wy-
chodzi takie na utrzymanie floty i oficer6w, co w ogoéte
dziesig¢ milijonéw zir. mon. kénw. jako wydatku aa
budzet marynarki wynosi.

Daguerotyp zacznie niezadtugo, odbywaé po-
dr6z w okoto S$wiata. Francuzki minister marynarki
przestat jeden aparat na poktad h”ygu Malouine, kto-
ry do zachodniej Afryki ma poptyngé. Ciekawg jest
rzecza , jakie skutki tameczne palgce stonce na plyty
metalowe i na utrwalenie operacyi wywiera¢ beazip*
Jakoz watpi¢ nie mozna, ze operacyja ta nietylko sie
powiedzie, ale nawet na doskooatosci zyska.

W Dublinie wydarzyto sie niedawnoO*
sohliwego redzaju wykradzenie. Pewna nilo*
da i piekna mdy umkneta z doktorem medycyny

gol miasta. Srodek, ktérego oboje do umkniecie u*j!f
byt szczegélniejszym, podobny do owego h la k*
Enzio. Grobarz tamecznego miasta zajecha. karawa-

nem z trunng przed brame ; dziewczyna spus$ciwszy sl2
z kochankiem z okna, skryta sie z nim razem do tej
trunny; pocz.¢in grobarz puscit sie z mmi za Biias"*"
Brat uprowadzonej, ktéry poszedt w pogorn za [jigka-
jacymi, spotkat wprawdzie karawan zlrunng,a’
mu na my$l nie przyszto, aby w ui¢i byli ci, za
rynii on gouil.

Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



